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VITA Easyshade®Advance 4.0 Sigurnosna uputstva

Objasnjenje simbola:

VITA Easyshade Advance 4.0 Medicinski proizvod koji prema svojoj elektri¢noj sigurnosti,
zatiti od pozara i mehanickih ostecenja, odgovara standardima
UL 60601-1, IEC/EN 60601-1, CAN/CSA (22.2 br. 601.1
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Paznja, pogledajte pratecu dokumentaciju

Klasa zastite, tip B

Za jednokratnu upotrebu

Uredaj klase Il

> >

Upozorenja 10. Dozvoljeni temperaturni opseg za rezim merenja

1. Paznja! Uredaj je dozvoljeno koristiti samo sa odobrenim je od 15°Cdo 40°C.
mreznim adapterom (GlobTek GTM41076-0605). 11. Uredaj zastititi od pada zbog opasnosti od loma

2. Nikada ne gledajte u merni vrh VITA Easyshade Advance 4.0 i strujnog udara.
uredaja dok je svetlosni izvor ukljucen.

3. Ne uranjajte VITA Easyshade Advance 4.0 ru¢nu jedinicu ili Vazne napomene o elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMC)
stanicu za punjenje u vodu ili druge tecnosti. Prenosivi mobilni visokofrekventni komunikacioni uredaji mogu

4. Vodite racuna o uputstvima datim u odeljku 1.4 radi da uti¢u na elektricne medicinske uredaje. Ovaj proizvod je izraden
pravilnog postavljanja zastite od infekcije. za primenu u datom elektromagnetnom okruzenju. Korisnik

5. Sledite uputstva koja su data u odeljku 9 za pravilno proizvoda mora da osigura da se uredaj koristi samo
CiScenje i dezinfekciju VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja. u odgovarajucem okruzenju.

6. Uredaj ne izlaZite temperaturama iznad 60°C.

7. Zavreme upotrebe VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja vodite 1. Prenosivi i mobilni visokofrekventni komunikacioni uredaji
racuna o opstim stomatoloskim i zubno-tehnickim merama. (mobilni telefoni) ne smeju se koristiti u neposrednoj blizini.

8. Folije za zatitu od infekcije su namenjene za primenu 2. Magnetna polja mreznih frekvencija ne smeju da prekorace
kod jednog pacijenta. ® karakteristicne vrednosti za tipi¢ne lokacije u komercijalnom

9. Uredaj zastititi od direktnog suncevog zracenja. i klinickom okruzenju.
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Odlaganje uredaja u otpad

Ovaj uredaj i sva dodatna oprema, koja je oznacena ovim
simbolom, podlezu smernici 2002/96/EC (WEEE) i vaze¢im
nacionalnim propisima u Evropskoj uniji (EU) i ne smeju
se odlagati u nesortiranom ku¢nom otpadu.

Vracanje dotrajalih uredaja u VITA Zahnfabrik.

VITA Easyshade Advance 4.0 odgovara vaze¢im propisima
Evropske unije (EU).

Izjava o uskladenosti se mozZe zahtevati od VITA sluzbe
za upravljanje kvalitetom, pod:
www.vita-zahnfabrik.com

q3

Vazni napomene o autorskom pravu:
© Autorsko pravo 2011, VITA Zahnfabrik. Sva prava zadrZana.

Ovaj dokument i/ili softver, kao i podaci i informacije koje upucuju na
druge ili su ovde sadrzane, sadrze tajne i zakonom o autorskom pravu
zasticene informacije firme VITA Zahnfabrik. Ovaj dokument ne prenosi ili
ne daje pravo ili licencu za kori¢enje softvera, podataka ili informacije,
pravo ili licencu za kori$¢enje vlasnitva, prava ili obaveza u pogledu

podr3ke VITA Zahnfabrik ili drugih usluga u vezi sa ovim. Svako pravo ili
licencu za koriS¢enje softverskih podataka, informacija ili druga prava
intelektualnog vlasniStva VITA Zahnfabrik ili JJL Technologies, kao i svaka
obaveza za pruZanje usluge podrske, moraju se preneti putem posebnog
dokumenta o saglasnosti firme VITA Zahnfabrik.
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1 Prvikoraci

Zahvaljujemo se na kupovini VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja, koji u Sirokom

rasponu omogucava precizno odredivanje boje prirodnih zuba i boje restauracija.
Uredaj moze da meri Siroki spektar boja, kao Sto su VITA Linearguide 3D-MASTER,
VITA Toothguide 3D-MASTER, uklju¢ujuci BLEACHED SHADE GUIDE boje,

i VITA klasi¢ne A1-D4 boje. Za postizanje preciznog odredivanja boja,

procitajte ovaj prirucnik pre upotrebe uredaja.

1.1 Sadrzaj pakovanja

Korisnicki prirucnik i kratko uputstvo (bez slike)

(D sa VITA Assist i VITA ShadeAssist

Pakovanije folija za zastitu od infekcija

VITA Easyshade Advance 4.0 ru¢na jedinica

VITA Easyshade Advance stanica za punjenje

Drzac kalibracionog bloka

MreZni adapter sa univerzalnim adapterskim umetkom
USB Bluetooth modul

T o Mmoo N >

/\ Napomena: Ukoliko sadrzaj pakovanja nije potpun,
odmah kontaktirajte firmu VITA Zahnfabrik.

1.2 Informacije o proizvodu
Ovde unesite odgovarajuce podatke.

Datum kupovine:

Serijski broj VITA Easyshade Advance 4.0
rune jedinice / drZac kalibracionog bloka

Serijski broj VITA Easyshade Advance
stanica za punjenje:

Softver za prenos i dokumentaciju izmerene
boje prirodnog zuba

| A Napomena: Operativni sistem: Windows od XP SP2
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Serijski broj
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Serijski broj
drZaca kalibra-
cionog bloka

Prikljucivanje
mreznog adaptera

1.3 Pustanje urad

Otvorite pakovanje uredaja VITA Easyshade Advance 4.0 i izvadite
kratko uputstvo, CD-ROM sa korisnickim priru¢nikom i VITA
ShadeAssist, VITA Easyshade Advance 4.0 ru¢nu jedinicu, stanicu
za punjenje, drZac kalibracionog bloka i mrezni adapter. Drzac
kalibracionog bloka montirajte prema sl. 2. Odaberite odgovara-
judi adapter za doti¢nu zemlju i prikljucite stanicu za punjenje na
napajanje. Zelena LED za indikaciju radnog stanja trepce.

&
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~&— Tasterza
merenje

Kontakti za
punjenje

LED za
indikaciju
punjenja

LED za indikaciju
radnog stanja —
trepcuce zeleno
svetlo

£

Serijski broj
stanice za
punjenje

Y Do e I

ICLED dioda
za automatsku -
kalibraciju

Stanicu za punjenje stavite na ravnu podlogu. VITA Easyshade
Advance 4.0 postavite u stanicu za punjenje tako da prikljucak

za punjenje rune jedinice stoji na kontaktima za punjenje.
Zelena LED dioda na ru¢noj jedinici (indikator punjenja za punjivu
bateriju) svetli kada je uredaj ukljucen u struju. Pre prve upotrebe
punjiva baterija ru¢ne jedinice mora se puniti najmanje pet sati.

Vaino:

Rucna jedinica i drZac kalibracionog bloka imaju isti serijski
broj (sl. 1); ukoliko to nije slucaj, obavezno stupite u kontakt
sa firmom VITA. Stanica za punjenje ima svoj serijski broj.




VITA Easyshade®Advance 4.0 prvi koraci
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1.4 Postavljanje folije za zastitu od infekcija

Pre upotrebe kod pacijenta uredaj se mora pravilno odistiti i dezinfikovati.
Da bi se sprecio prenos infekcije sa jednog pacijenta na drugog pacijenta,
mora se koristiti nova Easyshade folija za zastitu od infekcija.

Folija za zastitu od infekcija 3titi i opticke delove uredaja
od ostecenja.

1. Vrh ruéne jedinice umetnite u foliju
2. Skinite papir sa folije

3. Foliju pazljivo prebacite preko vrha
4. Udvrstite foliju na vrhu (drzac)

Pobrinite se da folija za zastitu od infekcija bude ravnomerno
postavljena i zategnuta na ¢eonoj strani ru¢ne jedinice i pazite
da se folija ne pocepa za vreme upotrebe (sl. 3 i 4).

Zatim izvr3ite kalibraciju, kao $to je opisano u odeljku 1.6.
Folija za zastitu od infekcija mora da ostane na mernom
vrhu tokom celog procesa merenja kod jednog pacijenta.

Ove nesterilne folije su predvidene za upotrebu kod jednog
pacijenta i moraju se propisno odloZiti u otpad.

/\ Napomena: Nakon $to folija za zastitu od infekcija
dode u dodir sa pacijentom, ona viSe ne sme dodirnuti
kalibracioni blok. Ukoliko se to ipak desi, pratite uputstva
za Ciscenje i dezinfekciju kalibracionog bloka u odeljku 11.




VITA Easyshade®Advance 4.0 prvi koraci

¢
'~

Heoarz [ =53

- '||'
« ~<—— 7eclena LED
=, dioda

2
o
" [ pr—T i

1.5 Ukljucivanje

Uredaj VITA Easyshade Advance 4.0 ukljucite tako 3to Cete pritisnuti
taster za merenje na gornjoj strani uredaja ili komandni taster

i drZati ga pritisnutim najmanje dve sekunde.

1.6 Kalibracija
Uredaj se sme kalibrisati samo sa novom folijom za zastitu od infekcija
da bi se sprecio prenos infekcija sa jednog na drugog pacijenta.

1.6.1 Automatska kalibracija
Ukoliko je stanica za punjenje uklju¢ena u struju, kalibracija
se obavlja automatski.

Za to je potrebno da uredaj postavite u drzac kalibracionog bloka tako
da vrh bude postavljen pod pravim uglom na kalibracioni blok i da
kalibracioni blok pritiska nadole (sl. 6). Pobrinite se da ru¢na jedinica
bude potpuno stavljena u drza¢ kalibracionog bloka.

Na sredini stanice za punjenje pali se zelena LED dioda, a ubrzo nakon
toga merni vrh ru¢ne jedinice kalibracionog bloka pocinje da svetli (sl. 7).
Prva kalibracija nakon uklju¢ivanja moZe se obaviti za nekoliko sekundi.

Dva kratka signalna tona signaliziraju da je kalibracija zavriena.
/\ Napomena: VPre obavljanja merenja uredaj mora da se kalibrise.

Ukoliko stanica za punjenje nije prikljutena na napajanje,
uredaj se mora rucno kalibrisati (odeljak 1.6.2).
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Nakon uspesne kalibracije pojavljuje se meni za merenje (sl. 8)
i uredaj je spreman za rad. Rezim merenja koji je zadnji koriscen
automatski se postavlja i aktivira se pritiskom na taster za izbor.

Ako se oglasi jedan signalni ton, pojavljuje se prikaz (sl. 9) sa podatkom
o broju greske (pogledajte odeljak 12.2).
Doslo je do greske pri kalibraciji i kalibracija se mora ponoviti.

/\ Napomena: Infracrvena veza izmedu ruéne jedinice
i stanice za punjenje iznad nalepnice ne sme se blokirati
(pogledajte IC portove na sl. 10).

Stanicu za punjenje ne postavljajte blizu jakog infracrvenog
izvora svetlosti (npr. sunceva svetlost, sijalica), jer to moze
da ometa prenos signala izmedu stanice za punjenje i rucne jedinice.

Pazite da ne pritisnite taster za merenje prilikom
automatske kalibracije.
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1.6.2 Rucna kalibracija

Uredaj se moze kalibrisati i ako napajanje stanice za punjenje

nije na raspolaganju (zeleni LED indikator radnog stanja ne trepce).
U meniju,,PodeSavanja”, u koji ulazite preko simbola alata,
izaberite simbol kalibracije (sl. 11).

Stavite ru¢nu jedinicu u drzac kalibracionog bloka i pritisnite
taster za merenje. Signalni ton potvrduje uspesnu kalibraciju.

/\ Napomena: VITA Easyshade Advance 4.0 je isporucen

u kalibrisanom stanju. Po3to je kalibrisanje izvrSeno sa isporucenim
kalibracionim blokom, dalja kalibracija se moze vrsiti samo sa njim.
Ukoliko imate nekoliko VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja pobrinite se da
se kalibracioni blokovi ne zamene kako bi se osigurala preciznost merenja.

Pobrinite se da serijski broj na rucnoj jedinici odgovara serijskom broju
drZaca kalibracionog bloka (pogledajte odeljak 1.2).

1.6.3 Provera kalibracije

Zbog izmenjenih uslova okoline ili nakon nekoliko koris¢enja moze biti
potrebno da se za ponovljena merenja obavi nova kalibracija.

Animirana grafika simbola kalibracije, kao na slici 12, pokazuje da se uredaj
mora ponovo kalibrisati.

/N Napomena: Nakon $to folija za zastitu od infekcija dode

u dodir sa pacijentom, ona vise ne sme dodirnuti kalibracioni blok.
Ukoliko se to ipak desi, pratite uputstva za ¢iS¢enje i dezinfekciju
kalibracionog bloka u odeljku 11.

Ukoliko se prikaze greska br. 106, uredaj se mora ponovo kalibrisati.
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2.1 Tabela simbola

2 Navigacija menija
Za navigaciju kroz menije uredaja sluze dva tastera za navigaciju
postavljena ispod displeja (sl. 13), pomocu kojih se dolazi do simbola.

Pritiskom na taster za izbor bira se oznaceni simbol.

Jedan zub

Merenje
srednje
vrednosti

Merenje u
podrudju
zuba

Provera
restauracije

Uzorci boja

Iskljucivanje | Kalibracija

Pogresno
merenje

Pogresna
kalibracija

Pogresno
uporedivanje
boja

Opsta
greska

2

Q¢

o

@)

)

&

Podesavanja

Meni za
merenje

Merenje
cervikalnog
podrudja zuba

Merenje
medijalnog
podrucja zuba

Merenje
incizalnog
podrudja zuba

Punjiva Punjiva
baterija baterija
je puna je prazna

Kanta
za otpatke

Bluetooth
iskljucen

Bluetooth
ukljucen

Bluetooth
povezan

-

()

3)

E

2

Provera Provera Provera . L VITA boje zuba,
" " - Memorija | Memorisanje ) Status
restauracije - | restauracije - | restauracije - SR VITA boje blokova, Korisnik
Prilagoditi Umereno Dobro zasnimanje Bleached boje orisnika
o e ees @ ajaie | o
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3 Pravilno merenje jednog zuba

Uredaj se mozZe koristiti za merenje samo centralnog podrugja zuba (,Merenje
osnovne boje ”) ili za merenje u podrugju vrata, centralnom ili incizalnom podrugju
(,Merenje u podrucju zuba”), kao $to je opisano u odeljku 4.

Postupak za precizno merenje VITA Easyshade Advance 4.0 uredajem (radi jasnoce
objasnjenja, merni vrh je prikazan bez folije za zastitu od infekcija):

Pacijent treba da sedne na stolicu i da nagne glavu.

Kod zuba koji treba meriti najpre pogledajte kako se boja ponasa
i lokalizujte centar dentina.

Merni vrh se mora postaviti u podrucju povrine gledi ispod koje
se nalazi dentin (centralnog do cervikalnog podrucja).

Merni vrh se mora postaviti ravnomerno na povrsinu zuba,
kao $to je pokazano na slici pored (sl. 14).

Dok merni vrh drZite na centru dentina, pritisnite taster za merenje
i drZite merni vrh na zubu sve dok se ne zacuju 2 kratka uzastopna
signalna zvuka koji oznacavaju kraj merenja.

VITA Easyshade Advance 4.0 prikazuje rezultate merenja.

Pogresno postavljanje (sl. 15):
Merni vrh nije ravnomerno postavljen na povrsinu zuba.
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Pogresno postavljanje - incizalno (sl. 16):
Merni vrh mora da bude udaljen najmanje 2 mm
od incizalne ivice.

Pogresno postavljanje - cervikalno (sl. 17):
Merni vrh preduboko u gingivi.
Najmanje 2mm od ivice gingive.

Ako se merni vrh skloni sa zuba pre nego Sto uredaj
generise signalni zvuk, pojavice se poruka o gresci

ili ¢e biti prikazano da je merenje pogresno i merenje s
e mora ponoviti.

/\ Napomena: Pre merenja jednog zuba, na merni vrh
VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja mora se postaviti folija
za zastitu od infekcija i kalibrisati uredaj. Preporucuje se da
se pre merenja potpuno uklone mrlje sa povr3ine zuba.
Moze biti potrebno da se zub obrise tamponom, kako bi se
spreilo klizanje mernog vrha. Merni vrh se u potpunosti
mora postaviti na prirodan zub. Kontakt sa eventualnim
restauracijama treba izbegavati. Restauracije ispod zuba

mogu uticati na merni rezultat.
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4 Rezimirada
4.1 Kratak opis rezima rada

4.1.1 Merenje osnovne boje

Ovim merenjem odredujete osnovnu boju zuba iskljucivo

na prirodnim zubima. Pored osnovne boje, mogu se prikazati
i odgovarajuce VITABLOCK i Bleached boje.

4.1.2 Merenje srednje vrednosti

Ovo merenje izracunava srednju osnovnu boju zuba na osnovu

viSe merenja osnovne boje zuba. Pored osnovne boje, mogu se prikazati
i odgovarajuce VITABLOCK i Bleached boje.

4.1.3 Merenje u podrucju zuba
Ovo merenje omogucava odredivanje cervikalnih, centralnih
i incizalnih osnovnih boja zuba iskljucivo na prirodnim zubima.

4.1.4 Merenje na keramickim restauracijama

Ovo merenje omogucava:

— Uporedivanje boja keramicke restauracije sa bojom zuba
definisanom u VITA Easyshade Advance 4.0

— Uporedivanje boje keramicke restauracije sa prethodno
izmerenom bojom zuba (korisnicki standard)

— Odredivanje boje keramicke zubne restauracije
(korisnicki standard)

Pomocu 4@ ."l. se mogu aktivirati VITA SYSTEM 3D boje za mesanje.
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4.2 Merenje osnovne boje na prirodnom zubu

Da biste izmerili osnovnu boju prirodnog zuba, u meniju za merenje

oznacite simbol za merenje osnovne boje i pritisnite taster za izbor.

Pritisnite merni taster i postavite merni vrh na povrsinu u centru dentina zuba.
Merenje se vrsi bez dalje indikacije ¢im se uredaj stabilno postavi na povrsinu zuba.
Po zavrienom merenju, VITA Easyshade Advance 4.0 generise jedan zvucni signal.
Kao rezultat merenja se mogu prikazati boja zuba, odgovarajuca VITABLOC boja

ili Bleached boja.

Napomena: Glava pacijenta mora da bude zavaljena unazad prilikom merenja.
Idealno je da se merenje vrsi kada pacijent sedi u stomatoloskoj stolici.

4.2.1 Prikaz prirodne boje zuba

Za prikaz izmerene boje zuba izaberite simbol zuba u donjem delu prikaza ako vec nije
izabran. Rezultat merenja se prikazuje kao VITA classical- i VITA SYSTEM 3D-MASTER boja.
U ovom reZimu se mogu meriti sve 16 VITA classical AT-D4 i 29 VITA SYSTEM 3D-MASTER
boje (Basic Level).

Da bi se dobile detaljne informacije o izmerenoj VITA klasi¢nim A1-D4 boji,
uz pomoc tastera za navigaciju predite na oznaku za izbor kod prikazane
klasi¢ne boje, a zatim pritisnite taster za izbor. Tako dolazite na detaljni prikaz.

U detaljnom prikazu Sifra boje iza simbola strelice -> daje podatak
o sledecoj boji zuba. Detaljan opis prikaza naci cete u odeljku 7.
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2 Da bi se dobile detaljne informacije o izmerenoj VITA SYSTEM 3D-MASTER boji,
uz pomoc tastera za navigaciju oznacite prikazanu boju, a zatim pritisnite
o taster za izbor. Tako dolazite na detaljni prikaz.
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23 U detaljnom prikazu 3ifra boje iza simbola strelice -> daje podatak o sledecoj
boji za me3anje. Detaljan opis prikaza naci ¢ete u odeljku 7.

M2 -+ 2.5M2
L= @i /\ Napomena: Uporedite merenje boje sa Stapicima uzoraka boje,
C= 226 3= 21 ako je moguce, na dnevnom svetlu ili pri svetlosti standardizovanih
h= 847 b= 225 sijalica koje imitiraju dnevno svetlo ili sijalica prilagodenih dnevnom

svetlu od 5500 - 6500 K, a ne pod uobicajenom sobnom rasvetom!

2 4.2.2 Prikaz VITABLOCS boje
VITABLOCS rezim vam daje podatak koji VITA blok treba da se koristi za
o vernu reprodukciju boje izmerenog zuba.
Potrebno je da oznacite simbol BLOCS u donjem delu prikaza.

A3C 2M2C

= D = _ ' Prikazace se odgovarajuci VITABLOCS u VITA klasi¢nim A1-D4,
+ odnosno VITA SYSTEM 3D-MASTER bojama. Ukoliko odgovarajuci blok

nije dostupan u sistemu VITA klasi¢nih boja (pojavljuje znak ---),
dati blok koristite u VITA SYSTEM 3D-MASTER.
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Napomena:

Za odredivanje i reprodukciju pravilne boje bloka postoje 4 pocetne situacije.
U principu vaZi da merenja na prepariranom zubu (patrljak) nisu podesna
zato $to je mali, tj. tamniji od neprepariranog zuba.

1. Vitalan, bez prebojenja
Osnovna boja se odreduje na neprepariranog zubu pomocu Easyshade, a nadoknada
se moZe izvrsiti bez dodatne karakterizacije.

2. Vitalan, prebojen

Osnovna boja se odreduje na neprepariranog zubu pomocu Easyshade uredaja,
u suprotnom se mora izvrsiti karakterizacija nadoknade bojom pre postavljanja
(Akzent, Shading Paste).

3. Nevitalan, bez prebojenja
Osnovna boja se odreduje na zubu pomocu Easyshade, a nadoknada
se moZe izvrsiti bez dodatne karakterizacije.

4. Nevitalan, prebojen

Merenje zuba sa Easyshade nije svrsishodno. Za odredivanje boje bloka

se mora izmeriti susedni zub odgovarajuce boje. Nevitalan zub treba,

ako je moguce, pre obrade izbeliti (pokusati da se dobije boja neprebojenog
nevitalnog zuba). Kod prepariranog zuba treba izvrsiti karakterizaciju

kao pod tackom 2.

4.2.3 Prikaz Bleached bhoje
Za prikaz Bleached boje, izaberite simbol sunca u donjem delu prikaza.

Kada se izabere ovaj reZim prikaza, za izmerenu boju se dobija Bleached
indeks u skladu sa VITA Bleached Guide (VITA art. br. B361). Bleached indeks
omogucava jednostavnu kontrolu tretmana izbeljivanja. Tada je potrebno

da se izmereni Bleached indeks nakon tretmana oduzme od Bleached indeksa
pre tretmana. Razlika odgovara boju koji treba postici tretmanom SGU

(Shade Guide Units) u skladu sa preporukom Americke asocijacije stomatologa.
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4.3 Merenje srednje vrednosti na prirodnom zubu

Funkcijom merenja srednje vrednosti mogu se izvrsiti do 30 merenja
na prirodnom zubu. Srednja vrednost rezultata merenja se prikazuju
u vidu VITA classical A1-D4- ili VITA SYSTEM 3D-MASTER boje.

Prikazuje se broj usrednjenih merenja.

4.4 Merenje u podrucju zuba na prirodnom zubu

Da biste izmerili boju zuba u cervikalnom, srednjem i incizalnom
podrudju, oznacite i izaberite simbol za merenje u podrugju
zuba u meniju za merenje.

Tok merenja: cervikalno, centralno, incizalno.

Pocnite (prazan krug) tako Sto cete merni vrh postaviti u cervikalno
podrudje zuba, a zatim pritisnite taster za merenje. Dva kratka
uzastopna signalna tona signaliziraju uspesno merenje,

a na displeju se pojavljuje "popunjeni krug".

Zatim merite medijalno i incizalno podrudje.

Nakon uspesnog merenja svih podrucja prikazuju se rezultati
VITA klasicne A1-D4 boje i za VITA SYSTEM 3D-MASTER boje.

Ukoliko u toku merenja dode do greske, uredaj generise dugacak

signalni zvuk, a u odgovaraju¢em podrucju zuba se prikazuje,X” (nije na slici).

Ponavljajte merenje podrucja dok merenje ne bude uspesno.
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Da biste dobili dodatne informacije o boji,
oznacite i izaberite prikazani rezultat boje.

Napomena: Merni podaci VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja zavise
od rezima merenja i vaze samo za prirodne zube. Merenje uzoraka boja
je moguce iskljucivo u rezimu obuke. Merenja na dentalnim
restauracijama treba uvek vrsiti u rezimu restauracije.

4.5 Merenje na keramickim restauracijama

VITA Easyshade Advance 4.0 uredaj omogucava stomatolozima da provere
da li se boja keramicke restauracije slaze sa zadatom bojom (sl. 33).
Pritom se mogu proveriti 29 VITA Linearquide, odnosno Toothquide
3D-MASTER boja, 52 VITA SYSTEM 3D-MASTER boja za mesanje,

kao i 16 VITA classical A1-D4 boja.

Takode imate mogucnost da definiSete sopstveni standard boje
(korisnicki standard, poglavlje 4.4.2) i da keramicku restauraciju
uporedujete sa njim. Dodatno postoji moguénost odredivanja priblizne
vrednosti boje restauracije.

20
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4.5.1 Uporedivanje boje sa VITA standardom

Da biste proverili restauraciju, izaberite simbol za proveru restauracije (sl. 33)
i pritisnite taster za izbor. Ciljnu boju treba izabrati pre merenja.

Nakon izbora ciljne boje izmenite srednju trecinu restauracije.

Tasterima za navigaciju izaberite ciljnu boju i izaberite prvo slovo ili cifru tasterom
za izbor. Nakon ovog izbora mogu se izabrati jos cifre i slova za odgovarajucu
VITA SYSTEM 3D-MASTER, odnosno VITA klasicnu A1-D4 boju.

Primer: Ako je prvi izbor B, nakon toga se mogu izabrati
samo brojevi 1,2,3 i 4. (5I.34).

Za izbor boja za mesanje predite u prosireni rezim (SI. 35).
Navigacija menija je ista.

Nakon izbora ciljne boje izmenite srednju trecinu restauracije.
Mera poklapanja restauracije sa cilinom bojom se oznacava sa 1-3 zvezdice (*),
kao 3to je pokazano na sledecim slikama.

21
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*¥* Tri zvezdice znace ,Dobro”. Znaci da se osnovna boja restauracije
samo neznatno do malo razlikuje od ciljne boje sa kojom se uporeduje.

*¥* Dve zvezdice znace ,Umereno”. Znaéi da osnovna boja restauracije
ima primetne, ali prihvatljive razlike u odnosu na ciljnu boju sa kojom
se uporeduje. Medutim, to za restauracije prednjih zuba nikako
ne moZe biti dovoljno.

*  Jedna zvezdica znaci ,Prilagoditi”. Znaci da se osnovna boja
restauracije primetno razlikuje od ciljne boje sa kojom se uporeduje.
Restauracija se onda mora naknadno obradivati da bi se postigla
prihvatljiva uskladenost boje.

Detaljan opis prikaza naci cete u odeljku 7.

Pritisnite taster za izbor da biste se vratili na meni za merenje.

22
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4.5.2 Uporedivanje boje restauracije sa standardom korisnika

Da biste definisali standard korisnika, izaberite simbol za proveru restauracije (sl. 33)

i pritisnite taster za izbor. Sada podesite Zeljenu boju zuba ili oznacite simbol za
standard korisnika (sl. 39). Izmerite ciljnu boju keramicke restauracije koju treba
uporediti sa datom restauracijom. Oznacite simbol diskete (sl. 40) i pritisnite taster

za izbor. Izmerena boja se sada memorise i prikazati kao priblizna VITA classical A1-D4
ili VITA SYSTEM 3D-MASTER boja. Prilikom memorisanja se sva odstupanja postavljaju
na nulu i pojavljuju se tri zvezdice ***. Ova boja je sada definisana kao standard
korisnika.

Sva dalja merenja boje u ovom reZimu (bez memorisanja) se uporeduju sa standardom
korisnika i prikazuju sa zvezdicama (* do *** zvezdice) za uskladenost i LCh
odstupanjima. Standard korisnika moze se u svakom trenutku pozvati kao ciljna boja
aktiviranjem simbola za standard korisnika (sl. 41). Da biste definisali novi standard
korisnika, ponovite opisani postupak od pocetka. Prethodni standard korisnika se
zamenjuje novim.

4.5.3 Odredivanje boje keramicke restauracije

Da biste odredili boju keramike restauracije, definisite je kao standard korisnika.
Boja se prikazuje kao VITA klasicna A1-D4 ili VITA SYSTEM 3D-MASTER boja, a vi
dobijate rezultat sa kojim VITA keramika moZe da postigne vernu reprodukciju boje.
Paznja! Izmerena nijansa boje zuba Ce biti prikazana nakon Cuvanja.

/\ Napomena: Da biste proverili neku restauraciju, merite samo osnovnu
boju restauracije u srednjoj trecini restauracije. Keramika mora da ima debljinu
sloja od 0,8 do 1,5 mm kako bi se garantovala ta¢nost merenja.

Kod punokeramickih restauracija sa velikom transparentnocu, kao sto su

npr. fasete, potreban je dodatni materijal za bojenje zuba, kao Sto je npr.

VITA Simulate, da bi se odrZala preciznost mernog rezultata.

23
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5 Rezim za obuku

Da biste naucili kako da radite sa VITA Easyshade Advance 4.0 uredajem,
mozZe pomoci vezbanje merenja pomocu uredaja, na uzorcima

VITA Linearguide 3D-MASTER, VITA Toothquide 3D-MASTER

ili VITA klasi¢nih A1-D4 boja.

Da biste izmerili uzorak boje, oznacite simbol za uzorak
boje u meniju Podesavanja.

Prilikom merenja, merni vrh postavite na povrsinu i lagano pritiskajte
u medijalnom podrugju Stapica uzorka boje.
Sada pritisnite taster za merenje.

Prikazuje se sledeca boja zuba po redu.

Koristedi taster za izbor, sada moZete da prelazite izmedu dva
sistema boja.

Ukoliko se merni vrh ne drZi po povrini ili potpuno priljubljen
na uzorku boje, mozZe doci do greske merenja.
Uredaj prepoznaje grubu gresku merenja i prikazuje je (sl. 45).

Ponavljajte merenje radi vezbanja sve dok
ne postignete tacan rezultat.

/\ Napomena: U rezimu za obuku prikazuju se 29 VITA Linearguide,
odn. Toothguide 3D-MASTER boja i 16 VITA klasi¢nih A1-D4 boja.
Merenjem drugih prstenova boje ili VITA uzorka boja za mesanje dobijaju
se rezultati koji odstupaju. Zahvaljujuc¢i malim razlikama u boji

i prirodnim varijacijama uzoraka boje, ve¢ pri malim promenama

tokom merenja moZe se prikazati sledeca, priblizna boja“.
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6 Snimanje merenja

Uredaj sadrzi memoriju u koju se redom mogu snimiti

30 uspesno izmerenih mernih rezultata. Svaki skup merenja
podrucja zuba memorise se kao jedan rezultat.

Prikaz memorije mernih vrednosti nalazi se u levom donjem
uglu menija za merenje. Traka simbolizuje celu memoriju.

Ukoliko memorija mernih vrednosti ve¢ sadrZi merne vrednosti,
duZina pokazuje broj snimljenih merenja. Simboli strelica za smer
vam omogucavaju da se krecete kroz snimljene podatke.

Tacka iznad ove trake dodatno simbolizuje polozaj u memoriji

za prikazani broj merne vrednosti.

Cim se postigne maksimalan broj merenja koja se mogu
memorisati, trepce broj 30. Ako se meri dalje, u punoj memoriji
Ce sledece merenje zameniti poslednje merenje.

Prvih 29 mernih vrednosti u memoriji ostaju nepromenjeni.

Za brisanje memorije, u meniju ,Podesavanja” oznacite (sl. 49)
i izaberite (tasterom za izbor) simbol korpe za otpad
(pogledajte 2.1 Simboli) i izbrisite sve memorisane merne
vrednosti. Ovaj proces je nepovratan (sl. 50).
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7 Dodatne informacije o boji

7.1 VITA klasicne A1-D4 boje
Ovaj prikaz pokazuje razlike u boji izmedu izmerene boje zuba
i priblizne VITA klasi¢ne A1—-D4 boje u prostoru boja.

Koordinate u prostoru boja za precizan opis boje zuba.
Trake prikazuju razlike u boji u grafickom obliku.

AE Ukupno odstupanje boje zuba.

AL +/- Svetlina zuba je svetilja (+) /tamnija (-)
od VITA klasi¢ne A1-D4 boje.

AC +/- Intenzitet boje zuba je intenzivniji (+) / slabiji (-)
od VITA klasi¢ne A1-D4 boje.

Ah +/- Nijansa zuba je Zuckastija (+) / crvenkastija (+)
od VITA klasi¢ne A1-D4 boje.

7.2 VITA SYSTEM 3D-MASTER® boje
Ovaj prikaz mernih vrednosti prikazuje L*C*h* a*b*-koordinate
u CIEL*a*b*-prostoru boja za izmerenu boju zuba.
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7.3 VITA SYSTEM 3D-MASTER® boje za mesanje

29 VITA Linearguide, odn. Toothguide 3D-MASTER boja naci

Cete u gornjim tabelama ispisane podebljanim slovima. One

sadrze i 52 boje za me3anje, koje se dobijaju ravnomernim
mesanjem odgovarajucih VITA SYSTEM 3D-MASTER masa.

M-boje
om1 0.5M1 1M1 1.5M1 2M1 2.5M1 3M1 3.5M1 am 4.5M1 5M1
0M1.5 0.5M1.5 TM1.5 1.5M1.5 2M1.5 2.5M1.5 3M1.5 3.5M1.5 AM1.5 45M1.5 5M1.5
om2 0.5M2 1M2 1.5M2 2M2 2.5M2 3M2 3.5M2 4m2 4.5M2 5M2
0M2.5 0.5M2.5 1.5M2.5 2M2.5 2.5M2.5 3M2.5 3.5M2.5 4M2.5 45M2.5 5M2.5
oM3 2M3 2.5M3 3M3 3.5M3 4am3 4.5M3 5M3
L-boje
2115 25015 3L15 35L1.5 4115
212 2512 3L2 3512 412
212.5 25125 3L2.5 35125 4125
R-boje
2R1.5 2.5R1.5 3R1.5 3.5R1.5 4R1.5
2R2 2.5R2 3R2 3.5R2 4R2
2R2.5 2.5R2.5 3R2.5 3.5R2.5 4R2.5

VITA Easyshade Advance 4.0 meri zube i restauracije u odnosu

na sledecu VITA SYSTEM 3D-MASTER boju za mesanje.
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8 Bluetooth interfejs

VITA Easyshade Advance 4.0 ima integrisasn Bluetooth modul za beZi¢ni prenos rezultata
merenja na racunar. Korisnik moZe da ukljudi ili iskljuci ovaj modul kako bi optimizovao
vreme trajanja baterije. Pri ponovnom ukljucivanju VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja,
radio-modul se aktivira u rezimu koji je poslednji put pode3en.

Bluetooth u meniju,PodeSavanja“ i potvrdite tasterom za izbor. Simbol Bluetooth
radio-modula se prikazuje u skladu sa izabranim statusom. Ako je modul iskljucen,
prikazuje se precrtani simbol za Bluetooth.

Da bi se uspostavila veza sa racunarom, ugradeni Bluetooth radio-modul mora da bude
ukljucen, a USB Bluetooth modul, koji ste dobili u paketu, mora da bude utaknut u USB
priklju¢ak vaseq racunara. Pri prvom umetanju ovog modula, na racunaru sa operativnim
sistemom Windows XP i novijim verzijama vrasi se automatska instalacija upravljackog
programa. Za prenos podataka na racunar koristite takode softver VITA Assist koji ste
dobili uz VITA Easyshade Advance 4.0.
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9 Status punjenja baterije

Simbol punjive baterije pokazuje stanje napunjenosti punjive baterije.

Ako je baterija skoro prazna, simbol punjive baterije trepti.

Oznacite i u meniju ,Podesavanja” izaberite simbol za punjivu bateriju.

Stanje punjive baterije se moZe precizno o€itati
u meniju,,Punjiva baterija“.
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10 Iskljucivanje / Automatsko iskljucivanje

Uredaj se automatski iskljucuje nakon 20 minuta ako se ne pritisne nijedan taster.
Pritiskom na bilo koji taster ponovo se ukljucuje. Zatim se uredaj mora kalibrisati
sa novom folijom za zastitu od infekcija pre obavljanja novih merenja.

Da biste runo iskljucili uredaj, izaberite simbol za iskljucivanje u meniju
+Podesavanja” (pogledajte 2.1 Simboli).
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11 Ciscenje i dezinfekcija
Povrina VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja moZe se dezinfikovati.

Preporucujemo uobicajeni blagi sprej za dezinfekciju ili maramice za dezinfekciju.

Oni se mogu naruciti uglavnom preko skladista za stomatolo3ki materijal.
Procitajte uputstva za upotrebu njihovog proizvodaca.

Ukoliko se za ¢iScenje ili dezinfekciju VITA Easyshade Advance 4.0 uredaja koriste
proizvodi na bazi joda ili fenilfenola ili izopropol-alkohol, mogu nastati

trajna prebojenja i/ili pukotine, koje nisu pokrivene garancijom. Sredstva

za dezinfekciju koja sadrZe fenol ili jedinjenja sa fenil-fenolskim grupama,

kao i metiletil ketone, oStecuju povr3inu uredaja.

/\ Napomena: Za vreme upotrebe VITA Easyshade Advance 4.0
uredaja vodite racuna o op$tim stomatolodkim
i zubno-tehnickim merama.

VITA Easyshade Advance 4.0 se sme kalibrisati samo sa novom folijom

za zastitu od infekcije. Ukoliko je kalibracioni blok prljav, kalibracioni blok
sa drzacem se mora skinuti sa stanice za punjenje i sterilisati u parnom
autoklavu u skladu sa podacima proizvodaca sredstva za sterilizaciju.
Nemojte koristiti autoklav tipa,Heat only”.

Da biste drZac kalibracionog bloka skinuli sa stanice za punjenje,
jednom rukom drZite stanicu za punjenje, a drugom rukom okrenite
drzac kalibracionog bloka za jednu Cetvrtinu kruga u smeru kretanja
kazaljke na satu (sl. 59).
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12 Dodatak

12.1 Rezervni delovi i pribor za korisnika
Sledeci rezervni delovi i pribor za korisnika mogu (D ROM sa VITA Assist i ShadeAssist: DASSISTDEMO-02
se dobiti od firme VITA:

Korisnicki prirucnik: 1506/2
Kofer sa sadrzajem: DEASYASK

Kratko uputstvo: 1996
Folija za zastitu od infekcija: D39003

USB Bluetooth: D46008
Pakovanje za prodaju
i isporuku: DEASYAVP Spoljadnji mrezni deo: D46002

Stanica za punjenje: D46006
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12.2 Poruke o gresci

Br. greske Simbol Postupak

112 @ Kalibrisite uredaj.

108 @ Iskljucite uredaj. Merni vrh postavite u drZac kalibracionog bloka.
Zatim ukljucite i kalibrisite uredaj.

101, 102 ®

-

104, 105 6 DrZite stabilno tokom merenja.

116, 117 Interna poruka; kontaktirajte servis za VITA uredaje ukoliko
se problem ne otkloni.

109, 110 @ Ponovo kalibrisati

101, 1M1 ® Ponovo kalibrisati

106 6 Ponovo kalibrisati

107 @ Boja je van mernog opsega
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Br. greske Simbol Postupak

114, 115 ® Kontaktirajte servis za VITA uredaje.
118 ® Napunite bateriju

119-133 ® Greska u Bluetooth prenosu

134 @ Merna povrsina nije nadena
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12.3 Dijagnostika

Greska

Postupak

VITA Easyshade Advance 4.0
se ne moze ukljuciti

Napunite bateriju, kao $to je opisano u odeljku 1.3.

Nije moguca kalibracija VITA Easyshade
Advance 4.0 uredaja ili se ponavlja zahtev
za obavljanjem nove kalibracije

Pobrinite se da merni vrh stoji pravilno u drZacu kalibracionog

bloka (ugao stajanja: 90 °) i da se ne podiZe pre signalnog zvuka, koji signalizira
kraj kalibracije. Ponovo postavite merni vrh kao Sto se zahteva.

Pobrinite se da beZi¢na veza izmedu punjaca i rucne jedinice ne bude blokirana
(pogledajte odeljak 1.6.1).

Nakon uklju¢ivanja nije moguce izvriiti
merenje pomocu VITA Easyshade Advance 4.0
uredaja

Nakon ukljucivanja, uredaj VITA Easyshade Advance 4.0 mora prvo da se kalibrise
(pogledajte odeljak 1.6) i tek onda se moZe obaviti merenje u Zeljenom reZimu merenja
(pogledajte odeljak 4).

Merenje se vr3i, a VITA Easyshade Advance 4.0
umesto VITA klasicne A1-D4 boje ili

VITA SYSTEM 3D-MASTER boje

prikazuje “---".

Boja je van opsega poznatih boja zuba, merni vrh nije pravilno postavljen,
merni vrh je pomeran ili uklanjan tokom merenja.
Ponovo obavite merenje i pravilno postavite merni vrh.

Prilikom testiranja sa uzorcima
boja stalno se prikazuje pogresna boja.

Proverite da li se uredaj VITA Easyshade Advance 4.0 nalazi u rezimu za obuku.
Proverite da li su kalibracioni blok i merni vrh cisti i ponovo kalibriSite uredaj.
Koristite iskljucivo folije za zastitu od infekcija koje su odobrene za VITA Easyshade
Advance 4.0. Ponovite merenje i pobrinite se da merni vrh dodiruje povrsinu
uzorka boje u sredini i pod uglom od 90°, kao i da se merni vrh ne pomera

tokom merenja. Uporedivanjem serijskih brojeva proverite da i je instaliran

pravi kalibracioni blok za VITA Easyshade Advance 4.0 uredaj. Pobrinite se da

se iskljucivo koriste uzorci VITA Linearguide, odn. Toothguide 3D-MASTER

i VITA klasi¢nih A1-D4 boja.

Sa desne strane simbola za alat
prikazuje se slovo (S ili W).

Pokazuje priviemenu promenu kod uredaja — prouzrokovanu okolnim faktorima
(staticko praznjenje ili odvajanje baterije). Iskljucite, pa ponovo ukljucite uredaj;
slovo se viSe nece prikazivati.
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12.4 Tehnicki podaci

Visina/Sirina/Dubina:

159cm/17,2cm /10,8 cm

TeZina:

511g

Punjiva baterija:

Punjiva litijum-jonska baterija

Svetlosni izvor:

Bele LED diode velike snage

Prikljucak: Koristiti samo sa odobrenim mreZnim adapterom (GlobTeK GTM41076-0605),
VITA broj artikla D46002
Klasifikacije: UL 60601-1uredaj klase Il

Klasa zastite, tip B x
IPX0 C€

Uredaj nije podesan za koriS¢enje pri upotrebi zapaljivih anestetickih
preparata sa vazduhom ili azotsuboksidom (gas koji izaziva smejanje).

Radni temperaturni opseg:

15°Cdo 40 °C

Bluetooth:

Domet oko 10 m u slobodnom pravcu

Prenosna frekvencija 2402 do 2480 MHz

FHSS/GFSK modulacija, 79 kanala sa korakom od 1 MHz
128-bitno Sifriranje

12.5 Uslovi skladistenja i transporta

Temperaturni opseg:

-40°Cdo + 60 °C

Opseg vlaznosti vazduha:

10% do 90%, bez kondenzacije

Vazdusni pritisak:

500 do 1060 hPa
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12.6 Glosar

Spektrofotometar Aparat za merenje boje, koji meri spektralnu raspodelu svetlosti
i preratunava je u vrednosti boje (tristimulusna vrednost) ili medunarodno
prihvacenu numericku vrednost.

VITA SYSTEM 3D-MASTER boje Baziraju se na 29 uzoraka boja zuba, uklj. 3 Bleached Shade Guide i 52
VITA SYSTEM 3D-MASTER boje za mesanje.

VITA klasi¢ne A1-D4 boje Baziraju se na 16 originalnih VITA klasi¢nih A1-D4 boja VITA klasi¢ne A1-D4 skale boja,
koja je prvobitno bila poznata kao Lumin Vacuum skala boja.

Svetlina Luminansa boje. Svetlina ili zatamnjenost boje u odnosu na niz sivih tonova
u opsegu od belog (L = 100) do crnog (L =0).

Zasicenje Zasicenost (intenzitet) neke boje. Razlika izmedu boje i sivog tona iste svetline,
merena kao odstupanje od neutralne ose.
U nekim slucajevima se naziva i Cistoca boje.

Nijansa boje Ono $to obicno nazivamo bojom (crvena, Zuta, zelena, plava ili druge boje).

Odgovara talasnoj duZini svetlosti. U L*C*h* sistemu se reprodukuje kao ugao od 0° do 360°.
Ugao od 0° do 90° predstavljaju crvene, narandZaste i Zute nijanse; ugao od 90° do 180°
predstavljaju Zute, Zuto-zelene i zelene nijanse; ugao od 180° do 270° predstavljaju zelene,
cijan i plave nijanse; ugao od 270° do 360° predstavljaju plave, ljubicaste i magenta nijanse,
koje ponovo prelaze u crvenu na 360° (kao za 0°).

Boje za mesanje Mesavina dve ili viSe boja keramickih masa radi postizanja medu-boje.
Tako se moze izme3ati npr. 2M2 sa 2M3 da bi se dobila boja 2M2.5.

CIE L*a*b* Trokoordinatni prikaz (tristimulusni) boje u prostoru boja, koji je definisala
Medunarodna komisija za rasvetu CIE (Commission Internationale d’Eclairage).
ViSe informacija 0 bojama naci cete na adresi www.vita-zahnfabrik.com
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12.7 Patenti i zastitni znaci

VITA Easyshade Advance 4.0 je zasticen jednim ili sa vise
sledecih SAD patenata (6,040,902; 6,233,047; 6,239,868;
6,249,348; 6,264,470; 6,307,629; 6,381,017, 6,417,917;
6,449,041, 6,490,038; 6,519,037; 6,538,726; 6,570,654;
6,888,634; 6,903,813; 6,950,189; 7,069,186; 7,110,096;
7,113,283; 7,116,408; 7,139,068; 7,298,483; 7,301,636;
7,528,956; 7,477,364; 7,477,391) ), kao i drugim patentima
koji su prijavljeni u Sjedinjenim DrZavama i inostranstvu.

12.8 Ogranicenje odgovornosti za posledi¢ne greske
VITA ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak podataka
koji je nastao zbog korid¢enja (D ROM-a sa VITA Assist.

12.9 Garancija

Pravo prvog kupca na reklamacije po osnovu garancije za VITA
Easyshade Advance 4.0 spektrofotometar dobija se na osnovu
opstih uslova kupovine firme VITA i zakonskih propisa.

Opsti uslovi kupovine firme VITA mogu se naci na adresi
www.vita-zahnfabrik.com i pogledati na CD-ROM-u koji
se nalazi u sadrZaju isporuke.

Za tehnicku podriku ili servisiranje VITA Easyshade Advance 4.0
uredaja kontaktirajte firmu VITA na broj + 49/7761-5620.

Easyshade®, VITA classical A1-D4 i VITA SYSTEM 3D-MASTER®
su registrovani zastitni znaci firme VITA Zahnfabrik.

Windows® je registrovani zastitni znak korporacije Microsoft

Ostali zastitni znaci, koji su pomenuti u ovom dokumentu,
su vlasnistvo odgovarajucih kompanija.

Ukoliko su potrebne usluge servisiranja, dobicete broj

za povracaj robe sa daljim instrukcijama. Preporucujemo
da sacuvate originalno pakovanje za slucaj slanja uredaja i,
po potrebi, dodatne opreme na servis / reklamacije.
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Sa jedinstvenim VITA SYSTEM 3D-MASTER sistematski se odreduju
i potpuno reprodukuju sve prirodne boje zuba.
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Paznja: Nase proizvode koristiti prema uputstvima za upotrebu. Ne preuzimamo odgo-
vornost za Stete koje su nastale usled nepravilnog rukovanja ili upotrebe. Korisnik je u
obavezi da pre upotrebe proveri da i je proizvod prikladan za predvidenu oblast primene.
0dgovornost se ne prihvata i kada se proizvod obraduje u nepovoljnoj, odnosno neodobre-
noj kombinaciji sa materijalima i uredajima drugih proizvodaca. U ostalim slucajevima je
nasa odgovornost ogranicena za ispravnost podataka nezavisno od pravnog osnova, i u meri
propisanoj zakonom, u svakom slucaju do vrednosti isporuene robe po osnovu izdatog
racuna bez poreza. Narocito ne prihvatamo odgovornost, ukoliko je to dozvoljeno zakonom,
za propustenu korist, za posredne $tete, za posledi¢ne Stete ili za potraZivanja trecih lica
u odnosu na kupca. Zahtevi za nadoknadu Stete zbog greske (odgovornost zbog prekida
ugovora, poz. kr3enje ugovora, nedozvoljena rukovanja itd.) vaze samo u slucaju namerne
ili grube nemarnosti. VITA Modulbox nije obavezan sastavni deo proizvoda.

Izdanje ovog korisnitkog priru¢nika: 07.13

Sa izdavanjem ovih informacija o upotrebi sva prethodna izdanja prestaju da vaze.
Najaktuelniju verziju cete naci na adresi www.vita-zahnfabrik.com

Firma VITA Zahnfabrik je uskladena sa smernicom za medicinske proizvode

i sledeci proizvod nosi oznaku Cc€:
VITA Easyshade® Advance 4.0

VITA

VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.KG

Postfach 1338 - D-79704 Bad Sackingen - Germany

Tel. +49(0)7761/562-0 - Fax +49(0)7761/562-299

Hotline: Tel. +49(0)7761/562-222 - Fax +49(0)7761/562-446
www.vita-zahnfabrik.com - info@vita-zahnfabrik.com

n facebook.com/vita.zahnfabrik
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